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FORMATION & PARCOURS PROFESSIONNEL 

Diplômes universitaires 

2022 : Doctorat en Sciences du langage à l’Université de Strasbourg, mention linguistique. 

Titre : Représentations linguistiques dans des œuvres dystopiques modernes : une analyse sociolinguistique. 

Directrice : Odile Schneider-Mizony (Université de Strasbourg) 

Membres du jury de thèse : Philippe Clermont (Université de Strasbourg), Dominique Huck (Université de 

Strasbourg), Anne Larrory-Wunder (Université de Sorbonne Nouvelle), Emmanuelle Prak-Derrington (École 

Normale Supérieure de Lyon), Judith Visser (Université de Bochum).1 

2016 : Master « Plurilinguisme et interculturalité, parcours contact de langues et de cultures » à l’Université 

de Strasbourg, mention Très Bien 

Titre : 1984 de George Orwell : la langue en régime totalitaire (note : 17/20) 

Directrice : Odile Schneider-Mizony (Université de Strasbourg) 

Membres du jury : Ghislain Potriquet (section 11), Irini Tsamadou-Jacoberger (section 7) 

2014 : Bi-licence franco-allemande en LLCE Allemand-Lettres Modernes obtenue conjointement à 

l’Université Paris-Sorbonne et l’Université de Bonn et en partenariat avec l’Université Franco-Allemande, 

mention Assez Bien 

Certifications 

2023 : Qualification aux fonctions de Maîtresse de Conférences par le CNU, section 12 : Langues et 

Littératures germaniques et scandinaves 

2022 : CAPES externe d’allemand (rang : 17/60) 

2021 : Habilitation à faire passer la certification B1 de la KultusMinister Konferenz (KMK)  

Langues 

Français : langue première Anglais : C1 

Allemand : C2 Portugais : A2 

Compétences numériques scientifiques 

Traitement de texte et des données 
Suite Office (Word, PowerPoint, Excel) 

Plateformes à usage didactique 
Moodle, Mahara 

Logiciels d’analyse de corpus quantitative 
TXM, AntConC, Lexicoscope 

Logiciels d’analyse de corpus qualitative 
Atlas.ti, MaxQDA 

Logiciel d’annotation audiovisuelle 
ELAN 

Logiciel de gestion bibliographique  
Zotero 

Expériences professionnelles 

2024-2026 (15 mois) : Chercheuse postdoctorante en phraséologie contrastive français-allemand à l’ATILF 

dans le cadre du projet ANR PREFAB (Nancy) 

                                                           

1 Depuis 2009, l’Université de Strasbourg n’attribue plus de mention. 
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2023 – 2024 (1 an) : Attachée Temporaire d’Enseignement et de Recherche à l’Institut national supérieur 

du professorat et de l’éducation (Inspé) de l’Université de Lorraine (Nancy)  

2022 – 2023 (1 an) : Attachée Temporaire d’Enseignement et de Recherche au département des Langues 

Étrangères Appliquées en allemand de l’Université de Bretagne Sud (Lorient)  

13/05/2022 : Interprète français-allemand à une journée d’étude de droit privé assurée par le haut-

commissaire de Hambourg à destination d’étudiants en DU droit privé (Nancy) 

2021 – 2022 (1 an) : Attachée Temporaire d’Enseignement et de Recherche au département d’allemand de 

l’Université de Lorraine (Nancy) 

2017 – 2021 (4 ans) : Attachée Temporaire de Vacation à l’Université de Strasbourg en allemand et 

méthodologie de la recherche 

2019 – 2021 (2 ans) : Enseignante contractuelle d’allemand, collèges et lycées (tous les niveaux) – 

Académie de Strasbourg 

2017 – 2019 (2 ans) : Enseignante contractuelle d’allemand, collèges et lycées (tous les niveaux) – 

Académie de Nancy-Metz 

2017 - 2018 (1 an) : Cheffe d’équipe des médiateurs·rices culturel·le·s au Parlement Européen de 

Strasbourg : visites guidées en allemand, anglais, français, gestion de l’équipe, accueil des visiteurs 

PROFIL ENSEIGNEMENT 

Missions d’enseignement2 

Inspé de l’Université de Lorraine, ATER (2023-2024) 

Master 1 Métiers de 
l’Enseignement, de l’Éducation 
et de la Formation (MEEF) 1er 
degré 

Méthodologie de la recherche 
Méthodologie de la 

recherche 
35 HTD 

Pratique d’une Langue-Culture Étrangère : 
allemand 

Pratique de l’allemand 27 HTD 

Master 2 MEEF 
Suivi de stage 

Mission d’encadrement 
5 HTD 

Suivi de mémoire 2 HTD 
Master 1 Droit international Pratique de l’allemand Allemand LANSAD 30 HTD 

Certificat d’Aptitude à la 
Participation à l’Enseignement 
du Français à l’Étranger 
(CAPEFE) 

La dimension interculturelle dans la pratique 
enseignante et dans la relation avec les 
familles 

Didactique des langues 

3 HCM / 
4, 5 HTD 

Interagir avec des élèves dans un contexte 
plurilingue : le portfolio 

13, 5 
HTD 

Diplôme Universitaire (DU)  
Pratiquer et Enseigner 
l’allemand 

Compétences linguistiques Pratique de l’allemand  
27 HCM 
/ 40, 5 
HTD 

Compétences de projet Didactique des langues 
32 HCM 
/48 HTD 

Université de Bretagne Sud, ATER (2022-2023) 

Licence 1 Langues Étrangères 
Appliquées (LEA)  

Grammaire allemande Linguistique allemande 24 HTD 

Expression orale allemande Pratique de l’allemand 12 HTD 

                                                           

2 Le descriptif détaillé des cours est disponible en annexe. 



4 
 

Soutien allemand 24 HTD 

Licence 2 LEA  

Traduction allemand - français 22 HTD 

Compréhension et expression allemande 33 HTD 

Langue économique et commerciale 
allemande 

22 HTD 

Licences 2 et 3 LEA Suivi de stage + soutenance Mission d’encadrement 10 HTD 
Licence 3 LEA Compréhension et expression allemande 

Pratique de l’allemand 

30 HTD 
Licence 3 LEA 
Master 1 Responsable du 
Développement International 
(RDI) 

Communication professionnelle allemande 24 HTD 

Licence 3 LEA 
Master 1 RDI 
Master 1 Gestion de Projets 
Régionaux et Européens 

Traduction allemand - français 20 HTD 

Université de Lorraine, ATER (2021-2022) 
Licence 1 
Langues, littératures et 
civilisations étrangères et 
régionales (LLCER)  

L’anglais dans le monde : linguistique (les 
emprunts) 

Sociolinguistique 06 HTD 

Licence 2 
LLCER 
Parcours bilangue  

Grammaire allemande Linguistique allemande 36 

Expression écrite et orale Pratique de l’allemand 15 HTD 

Licence 3 
LLCER  
Parcours bilangue  

Grammaire allemande Linguistique allemande 36 HTD 

Expression écrite et orale 
Pratique de l’allemand 

12 HTD 

Compréhension écrite et orale 12 HTD 

Master 1 et 2  
Langues et Sociétés 

Traduction allemande et traductologie 

Linguistique allemande 

36 HTD 

Traductologie : théorie 07 HTD 

Traductologie 09 HTD 

Contacts de langues : les représentations 
sociolinguistiques 

Sociolinguistique 14 HTD 

Master 1 
Langues Étrangères Appliquées 
- bilangue 

Pratique de la langue professionnelle orale en 
allemand Pratique de l’allemand 

12 HTD 

Pratique de la langue technique en allemand 12 HTD 

Université de Strasbourg, Attachée temporaire de vacation (2017-2021) 

Licence 3 LLCER 
Parcours : études allemandes  
Enseignement à distance (EAD) 

Histoire de la langue allemande 

Linguistique allemande 

10 HTD 

Traduction : thème et version 12 HTD 

Licence 2 LLCER 
Parcours : études allemandes 

Traduction : version 12 HTD 

Licence 3 LLCER EAD 
Parcours : études allemandes  

Grammaire linguistique allemande : 
phraséologie 

10 HTD 

3eme année du cycle ingénieur 
de l’École européenne de 
Chimie, Polymères et 
Matériaux 

Allemand LV2 : préparation à la certification 
du Goethe Institut niveau A2 

Allemand Lansad 21 HTD 

Master 1 
Plurilinguisme et 
interculturalité 

Nouvelles technologies : PowerPoint, Word 

Méthodologie de la 
recherche 

14 HTD 

Licence 1 
Tronc commun 

Méthodologie au Travail Universitaire  08 HTD 

Licence 3 
LEA et LLCER 

Initiation à la recherche  14 HTD 



5 
 

Tronc commun 

Master 2 
Plurilinguisme et 
interculturalité 

Méthodologie de la recherche  09 HTD 

Licence 2 
LEA et LLCER 
Tronc commun 

Sensibilisation à la recherche 04 HTD 

Responsabilités collectives  

2024 : membre de jury de la certification CAPEFE de l’Inspé de l’Université de Lorraine 

2022-2023 : membre de jury de licences et masters LEA de l’Université Bretagne Sud 

2019-2020 : membre de jury de la licence LLCER en Enseignement à Distance de l’Université de Strasbourg 

2017 - 2021 : représentante déléguée des doctorants du Groupe d’Étude sur le Plurilinguisme Européen 

(GEPE) au Conseil d’Unité de LiLPa 

2018 - 2020 : représentante des doctorants au Conseil Scientifique de la Bibliothèque Nationale 

Universitaire de Strasbourg 

2016 - 2019 : représentante des étudiants de la Faculté de Langues au Collegium Arts, Lettres et Langues à 

l’Université de Strasbourg 

PROFIL RECHERCHE 

Thèmes de recherche  

Sociolinguistique 
Représentations sociolinguistiques 
Épistémologie des sciences du langage 
Didactique des langues 
Analyse de discours 

Analyse contrastive français-allemand 
Ethos militant écologiste (France/Allemagne) 
Innovation linguistique  
Dystopie et science-fiction 
 

Équipes de rattachement 

Depuis 2023 : UMR 7118 ATILF (Analyse et Traitement Informatique de la Langue Française), axe Didactique 

des langues et sociolinguistique et axe Lexique, Université de Lorraine 

Membre associée depuis 2022 : UR 1339 LiLPa (Linguistique, Langues, Parole), Thème 2 Variations, 

Université de Strasbourg  

2022-2024 : EA 4249 HCTI (Héritages, Constructions dans le Texte et l’Image), Université Bretagne Sud 

Sociétés savantes 

Membre de l’Internationale Vereinigung für Germanistik (IVG) 

Membre du Centre Interdisciplinaire d’Études et de Recherche sur l’Allemagne (CIERA) 

Participation à des projets de recherche  

Depuis 2024 : le projet ANR PREFAB porte sur les phrases préfabriquées dans les interactions orales. Porté 

par Agnès Tutin (LIDILEM, Grenoble), il fait collaborer l’ATILF (Nancy) et ICAR (Lyon). Et fait intervenir des 

compétences en linguistique de corpus, phraséologie et grammaire de construction. 
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Depuis 2024 : le GR PLICC (Pragmatique, Linguistique Contrastive, Corpus) porte sur l’élaboration puis 

exploitation d’un corpus trilingue de textes de presse traitant de la corrélation entre l’industrie 

agroalimentaire et les changements climatiques/environnementaux. Porté par l’axe Lexique de l’ATILF, le 

projet mènera des analyses lexicales, phraséologiques, voire argumentatives et discursives, à partir du 

logiciel de textométrie TXM.   

Depuis 2024 : AILang porte sur l’apprentissage informel des langues, des représentations aux pratiques 

d’apprenants spécialistes d’autres disciplines. Porté par Kossi Seto Yibokou (ATILF, Université de Lorraine), 

le projet a été déposé auprès du GIS « Éducation & Formation » avec l’Université de Strasbourg (LiLPa et 

LISEC). 

Depuis 2023 : IDProf porte sur l’identité professionnelle des enseignants du 1er degré en lien avec 

l’enseignement des langues. Le projet s’inscrit dans les représentations sociolinguistiques et les pratiques 

professionnelles en didactique des langues-cultures. Porté par Séverine Behra (ATILF, Université de 

Lorraine), il est co-financé par le Groupement d’Intérêt Scientifique (GIS) « Éducation & Formation », 

l’Université de Lorraine (ATILF) et l’Université de Strasbourg (LiLPa). 

Tableau récapitulatif des publications et communications scientifiques 

 Rubriques 
Nombre 
d’items 

Total 

Publications 

Dans des revues internationales à comité de 
rédaction 

2 1 3 

Dans des revues nationales à comité de rédaction 4 2 6 

Dans des actes de colloques internationaux 1 1 2 

Dans des actes de colloques nationaux 1 1 2 

Chapitre d’ouvrage 1 1 2 

Communications 
sans actes 

À des colloques internationaux à comité de sélection 2 2 4 

À des colloques nationaux à comité de sélection 4 1 5 

Dans des séminaires et sur invitation 3 3 

Dans des séminaires 2 1 3 

Total 30 

Légende  

 Soumis 

 À paraître / à venir 

 

Publications 

Articles dans des revues internationales à comité de rédaction et/ou de lecture (3) 

(1) Jingand, A. Soumis, proposition acceptée. La dimension argumentative et le lexique de l’écologie dans 

les discours de collectifs militants écologistes, regards croisés entre France et Allemagne. In 

Trajectoires, revue de la jeunesse franco-allemande. 

(2) Jingand, A. 2023. Einstellungen zu Sprache/n und Sprachebenen in modernen Dystopie-Werken: eine 

soziolinguistische Analyse. In Revue du CIERA Trajectoires, 16.  

Url : https://journals.openedition.org/trajectoires/9740 

(3) Jingand, A. 2018. Représentations linguistiques dans « Bruxelles Insurrection » de Nicolas Ancion. In 

Synergies Pays Germanophones, 11, 123-135. Url : https://gerflint.fr/Base/Paysgermanophones11/jingend.pdf 

Articles dans des revues nationales à comité de rédaction et/ou de lecture (6) 
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(1) Jingand, A. Soumis, proposition acceptée. Intersectionnalité du militantisme écologiste sur les sites 

internet de collectifs français et allemands. In GLAD !, 19. 

(2) George, C. & Jingand, A. Soumis, proposition acceptée. « Allez allez, on y va ! » Le lexique préfabriqué 

de l’interaction en cuisine professionnelle : description constructionnelle et exploitations didactiques 

possibles en FLE. In Lexique, 37. 

(3) Jingand, A. 2024. Les imaginaires de l’enseignement et de l’apprentissage des langues dans trois 

romans de science-fiction dystopique. In Res Futurae, 22. Url : 

http://journals.openedition.org/resf/13073 

(4) Jingand, A. et Schneider-Mizony, O. 2021. L’imaginaire de la manipulation linguistique dans Das 

kugeltranszendentale Vorhaben des époux Braun. In Les Nouveaux Cahiers d’allemand, 39, 311-323. 

(5) Jingand, A. 2017. Compte-rendu de LORENZ, Christoph F. (dir.), Lexikon der Science Fiction-Literatur 

seit 1900, mit einem Blick auf Osteuropa. In Nouveaux Cahiers d’allemand, 35, 403-407. 

(6) Jingand, A. 2016. Diversités et pluralités : le rôle de la langue dans la construction identitaire d’une 

communauté linguistique. In Nouveaux Cahiers d’allemand, 3, 339-343. 

Articles dans des actes de colloques internationaux (2) 

(1) Jingand, A. Wenn Spracheinstellungen und Science Fiction-Literatur zusammentreffen: neue 

Perspektiven für die Soziolinguistik. In Sprache und Sprachen actes de colloque de la GeSuS. Soumis. 

(2) Jingand, A. 2024. Dystopie et personnages féminins : représentations des linguistes savantes. In 

ScriptUM, 6, 1-21. Url :  https://scriptum.vocum.ca/index.php/scriptum/article/view/70 

Articles dans des actes de colloques nationaux (2) 

(1) Jingand, A. 2024. Stratégies discursives des militants écologistes en France et en Allemagne. In Actes 

de la journée d’étude Violence et pouvoir (17 et 18 avril 2024). Soumis. 

(2) Jingand, A. 2021. 2084 de Boualem Sansal : de la fiction politique à la fiction linguistique. In Carnets du 

LIS, actes du colloque « Fiction politique ». Url : https://lis.hypotheses.org/ 

Chapitre d’ouvrage collectif (2) 

(1) Jingand, A. Soumis, proposition acceptée. The Requests for Comprehension in French and German: a 

Cross-linguistic Approach of a Metalinguistic Construction.  

(2) Jingand, A. 2025. Attitudes langagières et normes morphosyntaxiques des néologismes fictionnels : de 

la République Démocratique Allemande à la planète 37a dans Das kugeltranszendentale Vorhaben de 

Johanna et Günter Braun. In Dias, D., Gautherot, L. et Schnitzer, N. (dir.), La Langue en tension. 

Critiques sociétales et évolutions linguistiques. Mélanges en l’honneur d’Odile Schneider-Mizony.  

Communications 

Communications à des colloques internationaux à comité de sélection (4) 

(1) Jingand, A. (2025, 21-23 juillet). Die Krise im ökologischen Diskurs von Aktivist:innen in Frankreich und 

Deutschland: eine kontrastive Analyse rund um einen Weltuntergangsdiskurs. Internationale 

Vereinigung für Germanistik, Graz. 

(2) Jingand, A. (2025, 02-04 juillet). Représentations sociolinguistiques dans le roman postmoderne Tè 

Mawon : hybridité des pratiques langagières dans une dystopie technocratique. Colloque de l’AFLA 

Néala « Naturel et artificiel en linguistique appliquée », Nancy. 
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(3) Jingand, A. (2023, 10 juin). Quand les imaginaires linguistiques rencontrent la science-fiction. Colloque 

de la GeSuS, l’Association pour le langage et les langues, Créteil. 

(4) Jingand, A. (2018, 23 novembre). Dystopie et personnages féminins : représentations des linguistes 

savantes. Colloque international jeunes chercheurs VocUM, Université de Montréal. 

 

Communications à des colloques nationaux à comité de sélection (5) 

(1) Jingand, A. (2024, 15 novembre). L’interdiscursivité au service d’un ethos militant écologiste en France 

et en Allemagne : confrontation aux pouvoirs, place du savoir dans les discours. Colloque du 

laboratoire IMAGER, Université Paris-Est Créteil, 14-15 novembre 2024, Créteil. 

(2) Jingand, A. (2024, 18 avril). Stratégies discursives des militants écologistes en France et en Allemagne. 

Journées d’études du laboratoire LLSETI, Université Savoie Mont Blanc, 17-18 avril 2024, Chambéry. 

(3) Jingand, A. (2020, 05 décembre). Métaphores et représentations sociolinguistiques. Colloque Jeunes 

Chercheurs de LiLPa, Strasbourg. Url : http://www.canalc2.tv/video/15690 

(4) Jingand, A. (2019, 12 octobre). 2084 de Boualem Sansal : de la fiction politique à la fiction linguistique. 

Colloque Jeunes Chercheurs LIS, Nancy. 

(5) Jingand, A. (2017, 16 juin). Les représentations linguistiques dans des œuvres dystopiques : le rapport 

de l’écrit et l’oral. Doctoriales de LiLPa, Strasbourg. 

Conférence dans des séminaires de recherche (6) 

(1) Jingand, A. (2025, 16 mai). Représentations sociolinguistiques exprimées par les néologismes dans un 

corpus de science-fiction. Journée de recherche de l’axe Lexique, ATILF (Nancy). 

(2) Jingand, A. (2024, 13 septembre). Le lexique écologique dans les stratégies argumentatives 

d’associations militantes écologistes en France et en Allemagne. Demi-journée thématique et 

transversale « Lexique et Argumentation », ATILF (Nancy). Invitée. 

(3) Jingand, A. (2024, 01 mars). Lexicométrie et militantisme : la résistance du mouvement activiste 

écologiste allemand Letzte Generation. Séminaire doctoral de linguistique du CeLiSo, Paris.  

(4) Jingand, A. (2024, 16 janvier). Interculturalité, plurilinguisme et représentations : bilan et perspectives 

de pratiques en didactique des langues et cultures. Formation de proximité entre pairs organisée par 

le rectorat de Nancy pour les formateurs en langues. Conférence inaugurale d’une heure invitée. 

(5) Jingand, A. (2023, 03 mars). Francophonies et variations diachroniques imaginées dans la dystopie : Tè 

Mawon (Michael Roch, 2022) et « Les Hauts® Parleurs® » (Alain Damasio, 2012). Séminaire du thème 2 

« Variations » de LiLPa, Strasbourg. 

(6) Jingand, A. (2023, 01 février). Les imaginaires linguistiques dans des œuvres de fiction dystopique : le 

cas de Das kugeltranszendentale Vorhaben de Johanna et Günter Braun. Déjeuner recherche du 

laboratoire HCTI, Lorient. Conférence invitée. 

Participation à l’organisation d’événements scientifiques (6) 

(1) 02-04/07/2025 : membre du comité d’organisation du colloque Néala de l’Association Française de 

Linguistique Appliquée (AFLA), « Naturel et artificiel en linguistique appliquée », à Nancy. 

(2) 19/01/2024 : co-organisation de la demi-journée de l’axe Didactique des Langues et Sociolinguistique 

« Immersion ». Table ronde, conférences, bibliographie collective. 
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(3) 13/03/2023 : porteuse du projet « Apprendre l’allemand, du collège à l’Université : rencontres », en 

partenariat avec l’Université Bretagne Sud et co-financé par l’UFA dans le cadre des 60 ans du Traité 

de l’Élysée « Traité de l’Élysée : regarder ensemble vers l’avenir » 

(4) 24/06/22 : co-organisation des Doctoriales de LiLPa 

(5) 25/06/21 : co-organisation des Doctoriales de LiLPa  

(6) 24/05/16 : co-organisation de la Journée d’étude dans le cadre du Master 2 Plurilinguisme et 

Interculturalité intitulée : « Diversité des parcours et des passages : Le rôle de la langue dans la 

revendication identitaire d’une communauté linguistique » 

Distinctions (2) 

(1) 2024 : Classée 2eme au concours de maître de conférences (Section 7, Interculturalité et plurilinguisme), 

Institut National Supérieur du Professorat et de l’Éducation de Lille 

(2) 2018 : 1er prix de communication scientifique au colloque international VOCUM, reçu le 24/11/18 

Médiation scientifique (9) 

(1) Jingand, A. 2025. Entretien pour la revue FUTU&R, le magazine d’Usbek & Rica, 46 pour le dossier 

« L’écriture va disparaître, et alors ? », p. 24. Invitée. 

(2) Jingand, A. (2024, 20 juin). Représentations sociolinguistiques, innovations langagières et science-

fiction : entretien autour de Dune. Soirée Cult’ organisée par l’Université de Lorraine, Nancy. Invitée. 

(3) Jingand, A. (2023, 22 mai). Que nous apprennent les langues de la science-fiction sur le langage ? Pint 

of Science, Lorient. 

(4) Jingand, A. (2022, 23 mai). Futurologie linguistique, ou quand les auteurs imaginent les langues de 

l’avenir. Conférences du lundi du Jardin des Sciences, Strasbourg. Conférence d’une heure, invitée. 

(5) Jingand, A. (2022, 04 mai). Entretien pour la revue de l’Université de Strasbourg Savoir(s) dans le cadre 

des Conférences du lundi du Jardin des Sciences  

Url : https://savoirs.unistra.fr/eclairage/quand-la-science-fiction-cree-sa-propre-langue 

(6) Jingand, A. (2019, 17 janvier). Les femmes dans la science-fiction. Conférences en région du Jardin des 

Sciences, Molsheim (67). 

(7) Jingand, A. (2017, 28 novembre). Un travail de médiation scientifique : l’expérience des Kids University. 
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